jALTO! LEA LA ETIQUETA Y EL PANFLETO ANTES DE USAR EL PRODUCTO Y CONSULTE AL PROFESIONAL EN CIENCIAS AGRONOMICAS

PRECAUCIONES Y ADVERTENCIAS DE USO: . ,
NO ALMACENAR ESTE PRODUCTO EN CASAS DE HABITACION. MANTEN-
GASE BAJO LLAVE, FUERA DEL ALCANCE DE LOS NINOS, PERSONAS CON
DISCAPACIDAD MENTAL, ANIMALES, ALIMENTOS Y MEDICAMENTOS

UTILICE EL SIGUIENTE EQUIPO DE PROTECCJON AL MANIPULAR

EL PRODUCTO, DURANTE LA PREPARACION DE LA MEZCLA, 3 ,,,
CARGA Y APLICACION: GUANTES Y BOTAS DE HULE, MASCARI-

LLA, SOMBRERO, PROTECTOR DE 0J0S, PANTALON Y CAMISA A '\
DE MANGA LARGA Y DELANTAL DE MATERIAL IMPERMEABLE.

NO COMER, FUMAR 0 BEBER DURANTE LA MANIPULACI(JN DE ESTE "
PRODUCTO. BANESE DESPUES DE TRABAJAR Y PONGASE ROPA LIMPIA. /@

EN CASO DE INTOXICACION TRASLADE EL PACIENTE AL MEDICO O CENTRO DE
SALUD MAS CERCANO Y ENTREGUE ESTA ETIQUETA Y EL PANFLETO.

SINTOMAS DE INTOXICACION: o o
Irritacion dérmica y ocular de leve a moderada. Irritacién de la muscosa oral y géstrica, salivacion,
nauseas, vomitos, diarrea, cefalea, irritabilidad, somnolencia, vertigo, incoordinacién motora,

0‘

S

dolor al caminar. Puede haber datos de insuficiencia hepatica y/o renal. Puede haber convulsiones.

PRIMEROS AUXILIOS:
EN CASO DE INGESTION: No induzca el vémito. Lleve de inmediato el paciente al médico o
centro de salud mas cercano. Lleve la informacion disponible del producto (etiqueta o panfleto).
EN CASO DE CONTACTO CON LA PIEL: Quite la ropa contaminada, lave inmediatamente el
édrea afectada del cuerpo con abundante agua y jabén de 15 a 20 minutos. Lleve el paciente al
me(?‘co 3 al centro de salud més cercano. Lleve la informacién disponible del producto (etiqueta o
anfleto
N CASO DE INHALACION: Mueva la persona a un lugar ventilado. Lieve de inmediato el
aciente al médico o centro de salud mas cercano. Lleve la informacion disponible del producto
Feuqueta 0 panfleto).
EN CASO DE CONTACTO CON LOS 0J0S: Lavelos con agua de 15 a 20 minutos. Lleve de
inmediato el paciente al médico o centro de salud mas cercano. Lleve la informacién disponible del
producto (etiqueta o panfleto).

NUNCA DE A BEBER NI INDUZCA EL VOMITO A PERSONAS EN ESTADO DE
INCONSCIENCIA.

TRATAMIENTO MEDICO: Tratar sintomaticamente. En caso de contacto cutaneo retirar la ropa

_Y accesorios contaminados lavar/bafar la piel con agua y jabon. Contacto con ojos: retirar lentes
£de contacto, luego lavar los ojos con abundante agua o suero salino por 15 minutos. No inducir el
£vomito, porque puede producirse neumonitis quimica. Realizar lavado gastrico utilizando sonda
nasogastnca siempre en la primera hora post-ingesta. Realice lavado gastrico con proteccion de
la via aérea de ser necesario si ha transcurrido menos de 1 hora desde la ingesta del producto,
hasta que el agua salga sin olor al toxico, luego administrar carbon activado a dosis de 1 gi/Kg de

eso en adultos y 0,5 g/Kg de peso en los nifios, posteriormente administrar una dosis de laxante
FSI no existe diarrea). Mantener una correcta hidratacion por via oral o parenteral, garantice
adecuada circulacién y ventilacion. Tratar las convulsiones con Diazepam.

(A anasac
TIAGO GOLD 325

FUNGICIDA - ESTROBILURINA, TRIAZOL
AZOXYSTROBIN, DIFENOCONAZOLE

SC

Composicion quimica: % m/v

methyl (E)-2-{2-[6-(2-cyanophenoxy)pyrimidin-4-yloxylphenyl}-3-

METNOXYACTYIALE. ... 20,00
3-chloro-4-[(2RS,4RS;2RS,4SR)-4-methyl-2-(1H-1,2,4-tria-
z0l-1-ylmethyl)-1,3-dioxolan-2-ylJphenyl 4-chlorophenyl ether..
Ingredientes inertes

Contiene: 325 gramos de ingredientes activos por litro de producto comercial.
DENSIDAD: 1,053 g/mL (a 20°C)

Contenido neto:

ATENCION

ANTIDOTO: Administrar alcohol etilico al 5% i.v

FORMULADOR:

ANASAC CHILE S.A.

Camino Noviciado Norte Lote 73-B,Lampa, CHILE
Teléfono: 56-2-24869000

WWWw.anasac.com

CUMPLA CON LAS RECOMENDACIONES DADAS
EN LA ETIQUETA'Y EL PANFLETO.

PROTEJA EL AMBIENTE CON BUENAS PRACTICAS AGRICOLAS.
PROTECCION AL AMBIENTE

TOXICO PARA PECES 0 CRUSTACEOS

MANEJO DE ENVASES

REPETIR TRES VECES

NO CONTAMINE Ri0S, LAGOS Y ESTANQUES CON ESTE PRODUCTO, CON ENVASES 0
EMPAQUES VACIOS

AVISO DE GARANTIA: El fabricante garantiza que el producto fue formulado bajo dptimas
condiciones, cumpliendo con los estandares de calidad exigidos por cada pafs, asi como también
con las concentraciones de ingredientes activos que se detallan en la etiqueta y hoja informativa.
El vendedor garantiza que el producto fue almacenado en Optimas condiciones, sin embargo, no
ofrece garantfa por el resultado del producto, ya que las aplicaciones estan sujetas a condiciones
ambientales variables que no son necesariamente las mismas en las cuales el producto fue
probado. El comprador acepta ser el responsable de todos los I'IES(I]OS que pueda provocar el uso
y manejo del producto que esta adquiriendo y se compromete a almacenarlo en las condiciones
que la etiqueta sugiere. El usuario s el resFonsabIe de la correcta manipulacién y aplicacion del
producto, asi como también de usarlo en los cultivos y dosis, considerando las tolerancias de
residuos y siguiendo las recomendaciones de la etiqueta.

El uso reiterado de ingredientes activos con el mismo modo de accion puede generar el
desarrollo de resistencia por parte de los organismos tratados, impidiendo o dificultando asi su
adecuado control. Dado lo anteriormente sefialado es importante considerar dentro de una
estrategia de control, productos que alternen su modo de accion. La empresa no se hace
responsable por una falta de control dada por el desarrollo de resistencia. En caso de duda,
consultar a nuestro Departamento Técnico o al especialista de su confianza.

PAIS Y NUMERO DE REGISTRO
HONDURAS 620 - 449 - 11
NUMERO DE LOTE:

FECHA DE FORMULACION:
FECHA DE VENCIMIENTO:




